






34RT Décor Gris

   Abordez les terrains accidentés avec 
les tentes-caravanes pliantes Starcraft 
série RT de Starcraft. Elles sont faites 
pour rouler sur des routes accidentées, 
avec leurs puits de roues surélevés, 
leurs pneus larges, leurs garde-boue 
et leurs essieux Super Lube qui per-
mettent un remorquage plus facile et 
plus contrôlé.   La série RT comporte 
également un espace cargo à l’avant qui 
permet d’emporter des motocyclettes, 
des motos hors route, des 4x4 ou autres 
jouets, du bois ou du matériel de pêche.

13RT

36RT

34RT

14RT

Série RT

Rudes, robustes, 

prêtes à par tir

Admirez la vue par les fenêtres du coin repas coulissant.

Une douche 
intérieure 
apporte 
une note de 
civilisation 
à votre 
environnement 
« à la dure ».

Une barre porte-vêtements 
commode qui s`abaisse permet 
de à vos vêtements de con-
server un aspect soigné.

13RT Décor cara-
mel et érable Sierra

13RT Décor caramel et érable Sierra

13RT

Le confor t de la maison

Avec l’éclairage indirect 
vous évitez de vous  
heurter les orteils la nuit.

34RT
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	 Starcraft 	 1701	 1707	 2102	 2106	 2108	 2406	 2407	 2409
PNBV (poids technique maximal – lbs.)		  2090	 2720	 2820	 2090	 2720	 2820	 3320	 3320
PVV (poids du véhicule à vide – approx. lbs.)		  1395	 1612	 1830	 1509	 1803	 2034	 2200	 2475
PA (poids de l’attelage – approx. en lbs.)		  159	 260	 224	 163	 172	 184	 252	 341
CC (capacité de chargement – approx. en lbs.)		  592	 1005	 811	 478	 688	 557	 941	 616
Dimension de la caravane – fermée (ajouter 10” pour pneu	 11’ 7” 	 13’ 7”	 15’ 9”	 13’ 5”	 13’ 9”	 15’ 11” 	 15’ 11” 	 17’ 11”
  de secours et support) – Centre de la rotule au pare-chocs	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”
Hauteur (fermée)		  4’ 10” 	 5’ 0”	 5’ 2”	 4’ 10”	 5’ 2”	 5’ 2”	 5’ 2”	 5’ 2”
Longueur de caravane (ouverte)		  17’ 1”	 17’ 1”	 19’ 11”	 19’ 11”	 19’ 11”	 23’ 6”	 23’ 6”	 23’ 6”
Hauteur intérieure (ouverte)		  6’ 5”	 6’ 5”	 6’ 5”	 6’ 5”	 6’ 5”	 6’ 5”	 6’ 5”	 6’ 5”
Largeur intérieure (ouverte)		  6’ 8”	 6’ 8”	 6’ 8”	 6’ 8”	 6’ 8”	 6’ 8”	 8’ 8”	 8’ 8”
Dimension des pneus (roue de secours incluse)		  12”	 13”	 13”	 12”	 13”	 13”	 13”	 13”
Chauffe-eau PL 6 gallons		  n/a	 opt.	 opt.	 n/a	 X	 X	 opt.	 X
Réservoir d’eau douce		  10 gal.	 10 gal.	 19 gal. 	 10 gal.	 19 gal.	 19 gal.	 19 gal.	 19 gal.
				    sous plancher		  sous plancher	 sous plancher	 sous plancher	 sous plancher-
Pompe à eau silencieuse 12 V à la demande		 X	 X	 X	 X	 X	 X	 X	 X
Réservoir PL 20 lb avec régulateur et couvercle	 X	 X	 X	 X	 X	 X	 X	 X 
Convertisseur avec chargeur de batterie		  25 amps	 25 amps	 25 amps	 25 amps	 25 amps	 25 amps	 25 amps	 25 amps
Essieu à lames Super Lube		  1	 1	 1	 1	 1	 1	 1	 1
Attelage à rotule		  2”	 2”	 2”	 2”	 2”	 2”	 2”	 2”
Capacité de couchage		  6	 6	 6	 6	 6	 6	 7	 6 

	 Centennial	 3610	 3612	   RT	 13RT	 14RT	 34RT	 36RT
PNBV (poids technique maximal – lbs.)		  3750	 3750		  4000	 4000	 5000	 8000
PVV (poids du véhicule à vide – approx. lbs.)		  2865	 2944		  2894	 2738	 3332	 4011
PA (poids de l’attelage – approx. en lbs.)		  491	 326		  488	 474	 416	 427
CC (capacité de chargement – approx. en lbs.)		  636	 557		  724	 880	 1286	 3607
Dimension de la caravane – fermée (ajouter 10” pour pneu 	 17’ 11” 	 17’ 11”		  20’ 5”	 20’ 5”	 21’ 10”	 26’ 9”
  de secours et support) – Centre de la rotule au pare-chocs	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”		  x 7’ 2”	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”	 x 7’ 2”
Hauteur (fermée)		  5’ 3”	 5’ 3”		  5’ 7”	 5’ 7”	 6’ 5”	 6’ 5”
Longueur de caravane (ouverte)	 	 26’ 1”	 26’ 1”		  25’ 8”	 25’ 8”	 27’ 5”	 32’ 4”
Hauteur intérieure (ouverte)		  7’ 3”	 7’ 3”		  6’ 5”	 6’ 5”	 7’ 3”	 7’ 3”
Largeur intérieure (ouverte)		  8’ 8”	 8’ 8”		  8’ 8”	 6’ 8”	 8’ 8”	 8’ 8”
Dimension des pneus – Radial type MUD sur RT (roue de secours incluse)	 14”	 14”		  15”	 15”	 16”	 15”
Fournaise 18 MBTU à allumage électronique 		  16M BTU	 16M BTU		  16M BTU	 16M BTU	 16M BTU	 16M BTU
Chauffe-eau PL 6 gallons		  X	 X		  X	 X	 X	 X
Réservoir d’eau douce		  19 gal.	 19 gal.		  35 gal.	 35 gal.	 35 gal.	 35 gal.
	 	 sous plancher	 sous plancher		  sous plancher	 sous plancher	 sous plancher	 sous plancher

Pompe à eau silencieuse 12 V à la demande	 	 X	 X		  X	 X	 X	 X
Réservoir d’eau grise (approx.)		  n/a	 n/a		  n/a	 n/a	 n/a	 23 gal.
Doubles réservoirs PL 20 lb. avec régulateur et couvercle	 X	 X		  X	 X	 X	 X
Convertisseur avec chargeur de batterie		  30 amps	 30 amps		  30 amps	 30 amps	 30 amps	 30 amps
Essieu à suspension indépendante Super Lube		  1	 1	
Essieu(x) à lames Super Lube avec amortisseurs				    1	 1	 1sans amortisseurs	2sans amortisseurs

Attelage à rotule		  2”	 2”		  2 5/16”	 2 5/16”	 2 5/16”	 2 5/16”
Capacité de couchage		  8	 6		  6	 6	 6	 6
PNBV- Poids technique maximal: Le poids maximal admis-
sible de la remorque complètement chargée, tous les circuits
remplis. Comprend le poids aux essieux plus l’attelage.

PVV – Poids du véhicule à vide
Parfois appelé poids technique maximal ou poids en état de
marche, le poids du véhicule à vide est le poids à sec de la
remorque au départ d’usine. Comprend le poids aux essieux

PA – Poids de l’attelage
Le poids de l’attelage représente la partie du poids de la
remorque qui est supportée par la flèche jusqu’à la rotule
d’attelage sur le véhicule de remorquage.

CC – Capacité de chargement
Parfois appelée cargaison nominale, la CC est égale
au PNBV moins: le PVV, le poids total de l’eau douce
(y compris le chauffe-eau standard) plus le poids des
bouteilles de propane et de la batterie.

 STARCRAFT OPTIONS
Décor caramel et érable Sierra 
Ensemble confort: Auvent de luxe A&E Systems 

avec rail, réfrigérateur Dometic® 3 modes (1,9 
pi3), Fournaise 16M BTU à allumage électro-
nique

Ensemble de luxe: Couvercle d’évier, tapis de sol, 
placard souple en hauteur, sac de rangement 
de piquets, extrémité couchette escamotable, 
lampe ventilateur de couchette

Cuisinette avec moustiquaire
Freins électriques (standard sur le 2409)
Réchaud amovible à 3 brûleurs
Gril BBQ extérieur à gaz
Lampe ventilateur de couchette

Lampe-ventilateur de couchette supplémentaire
Porte d’accès extérieure (2108, 2406, 2407, 2409)
Douche extérieure; chauffe-eau PL 6 gallons 

(1707, 2102, 2407) – (standard sur 2108, 2406, 
2409)

Réservoirs PL 20 lb doubles avec régulateur 
automatique (2406, 2407, 2409)

Indicateur de batterie
Dispositif électrique de levage du toit
Évent de toit Fantastic 12 V
Climatiseur 13,5 M-BTU Duo Term™

Coin repas en U au lieu de douche/toilette (2108)
Placard au lieu de douche/toilette (2409)

CENTENNIAL OPTIONS
Décor caramel et érable Sierra
Décor caramel et blanc Harmony
Ensemble confort: Auvent de luxe A&E 
Systems avec rail, réfrigérateur Dometic® 3 
modes (4,2 pi3), indicateur de batterie, gril 
BBQ extérieur à gaz, roues aluminium (2), 
adaptateur iPod®/MP3, chaîne Jensen® AM/FM 
CD stéréo avec haut-parleurs extérieurs.
Cuisinette avec moustiquaire
Climatiseur 13,5 M-BTU Duo Term™

RT OPTIONS	
Décor caramel et érable SierraDécor 

gris
Ensemble confort: Auvent de luxe 

A&E Systems avec rail, réfrigérateur 
Dometic® 3 modes (13RT et 14RT – 1,9 
pi3; 34RT et 36 RT – 4,2 pi3), indicateur 
de batterie, gril BBQ extérieur à gaz, 
roues aluminium (13RT. 14RT. 34RT – 3 
; 36RT - 5), adaptateur iPod®/MP3, 
chaîne Jensen® AM/FM CD stéréo avec 
haut-parleurs extérieurs.

Cuisinette avec moustiquaire
Climatiseur 13,5 M-BTU Duo Term™

Un équipement permettant de répartir le poids peut-être utilisé sur les modèles Centennial, RT et sur tout véhicule incluant une rallonge coulissante.

Caractéristiques techniques – POIDS, MESURES ET CAPACITÉS Décor
Caramel

Gris (RT)

Informations
sur la Garantie*

1 an de l’attelage au pare-chocs•	
7 ans pour la tente Aqualon•	 ®-7
Garantie à vie limitée sur le système •	
de levage
Garantie à vie limitée sur le toit•	
Garantie à vie limitée sur le plancher•	
2 et/ou 3 ans sur les appareils •	
ménagers

*Reportez-vous au texte de la garantie pour plus 
de détails.



Starcraft 2407

Lorsque vous achetez un nouveau modèle Starcraft, vous recevez un 
abonnement gratuit d’un an au Club des campeurs de Starcraft qui 
regroupe les propriétaires de véhicules Starcraft. Notre club vous 
offre la camaraderie et la sécurité des voyages de style caravane à des 
tarifs de groupe moindres. Des voyages et des rassemblements sont 
organisés tout au long de l’année; vous pouvez en lire tous les détails 
dans la publication trimestrielle du club : Chatter. En participant aux 
activités du Club des campeurs de Starcraft, vous pouvez nouer des 
amitiés avec des personnes qui ont les mêmes intérêts que vous et 
partager votre enthousiasme pour les séjours en véhicule récréatif. 

Pour tous les détails concernant les dernières 
mises à jour des produits, les plans de plancher, les 
caractéristiques techniques complètes et les informations 
supplémentaires et pour trouver l’adresse du 
concessionnaire le plus proche, visitez notre site Web à 
www.starcraftrv.com.

C’est notre attitude qui est à l’origine de la qualité. Chez Starcraft, 
nous avons toujours donné à cette attitude le nom de Savoir-faire 
Starcraft ! C’est une philosophie de travail qui commence par la 
recherche et la conception et s’étend au secteur des ventes et du 
service, en passant par la production. C’est notre façon de vous 
offrir un meilleur rapport qualité prix, un meilleur service et une 
meilleure garantie.

Depuis 1964, Starcraft est un leader en matière 
d’évolution des véhicules récréatifs. Les modèles 
Starcraft d’aujourd’hui proposent tout le confort et 
les commodités que l’industrie peut offrir, et plus 
encore! Notre arme secrète est notre personnel – 
au téléphone, en ligne, dans nos bureaux et sur la 
route. Nous avons vu des générations de familles 
très occupées partir pour se retrouver, communier 
avec la nature et avec elles-mêmes. Voilà pourquoi 
beaucoup de gens veulent partir en véhicule récréatif 
et voilà en quoi consiste ce mode de vie.

Lorsque l’on rassemble ce qu’il y a de meilleur en matière d’idées, 
de conceptions, de matériaux et de personnel au fil des années, on 
se forge une certaine réputation. Cette réputation est en jeu chaque 
fois que nous vendons un nouveau produit. Additionnez les raisons 
de notre succès et vous avez la meilleure raison au monde d’acheter 
un Starcraft …le savoir-faire Starcraft

Joignez le Club des campeurs de Starcraft.

Savoir-faire Starcraft

©2008 Starcraft RV, Inc.  •  P.O. Box 458  •  Topeka, IN 46571  •  (260) 593-2550
En raison des améliorations constantes apportées aux produits, Starcraft RV, Inc. se réserve 
le droit d’effectuer des modifications, notamment (mais sans limitation) sur l’équipement, les 
accessoires, les couleurs et les tarifs, sans préavis ni obligation. Certains articles représentés 
séparément ou sur les produits illustrés dans ce catalogue peuvent être fournis en option, à 
un coût additionnel.
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